
Мои мышцы дрожали, когда мое духовное давление возрастало, сгущаясь в моем теле и
поглощая все духовные частицы вокруг меня.

Мое тело начало уменьшаться, пока я не стал ростом около двух метров. Моя броня стала
более прочной, а скрытые шипы стали больше пропорционально моему телу. По мере
трансформации стала меняться и моя маска. То, что раньше было полной маской, теперь
закрывало только рот, но зубы были такими же большими, как и раньше.

С яростным ревом я широко раскинул руки, выпустив поток духовной энергии синего цвета,
которая хлынула из меня, как приливная волна. От ее силы воздух вокруг меня задрожал и
затрясся в ответ, что свидетельствовало о моей вновь обретенной силе.

На мгновение Гин Ичимару замер, широко раскрыв глаза, но его улыбка не исчезла.

Воспользовавшись его минутным замешательством, я выпустил десятки баласов из шипов
своей руки. Я думал, что они предназначены для того, чтобы колоть моих врагов, но оказалось,
что на самом деле они предназначены для того, чтобы сгущать мою духовную силу, облегчая
стрельбу серо и бала.

Ичимару успел уклониться вправо, но моя атака все же попала в его левое плечо.

— Ты, наверное, злишься?

Он пытался казаться спокойным, но я мог видеть его плечо через дыру в одежде. Там начал
образовываться большой синяк.

— Он был таким выскочкой.

— Заткнись, — огрызнулся я, готовя следующий прием.

— Банкай: Камишини Но Яри.

 У меня не было времени, он стал серьезным.

Его клинок стал таким длинным, что я не мог видеть его конца, и сиял таким белым светом,
что Уэко Мундо показалось солнцем.

Мне едва удалось разглядеть его руки, поднимающиеся вверх. Я слегка приподнял руки,
прикрываясь. Сила удара послала ударную волну через мое тело. Жгучая боль пронзила мои
руки, сопровождаемая тошнотворным треском.



Мне удалось блокировать удар, но мои руки теперь безвольно висели по бокам, и сильное
жжение пронизывало мое тело каждый раз, когда я пыталась ими пошевелить.

— Проклятье! — прорычал я, мой гнев подстегивал мою решимость покончить с ним.

Тут же я собрал всю свою духовную силу в рот, моя челюсть хрустнула от давления, и
выстрелил в небо.

Массивный серо взорвался с оглушительным ревом, мощная ударная волна вырвалась наружу,
посылая дождь атак вокруг нас.

Если я не смогу победить его с помощью скорости, тогда я завалю его таким количеством атак,
что он не сможет двигаться, оставляя его уязвимым для моего следующего хода...

Облако дыма заполнило все вокруг, скрывая наши фигуры, не позволяя понять, удалось ли мне
это.

Когда песок рассеялся, я увидел Ичимару, стоящего передо мной, его одежда была вся в
дырах. Несмотря на мое нападение, он был невредим, и на его лице по-прежнему сияла
разъяренная улыбка.

— Это было невесело, маленькая змейка, — насмехался он.

— Теперь я должен тебя наказать.

Прежде чем я успел отреагировать, он в доли секунды сократил расстояние между нами, а мой
хвост пронзил обжигающий ток, когда он топнул по нему ногой.

— Умри, — прорычал я, нанося удар.

Боль в руках была невыносимой, но я пробился сквозь нее. Однако моя атака была
бесполезной, так как его запечатанный меч пронзил мою левую грудь. Я задохнулся от шока,
когда жгучая боль пронеслась по моему телу, а из раны потекла кровь.

Агония была слишком сильной, и я издал пронзительный крик.

— Стой! — сказал властный голос, эхом разнесшийся по пустыне.

— Он нужен лорду Айзену. Владыки Васто очень редки.

— Ты такой скучный, Тоусен.



Ичимару убрал меч, отчего боль в моей груди усилилась. Я упал на колени, тело онемело,
дыхание стало тяжелым. Я едва мог понять, что происходит вокруг меня.

— Пойдем, — сказал Ичимару, и на мгновение вся тяжесть покинула мое тело. Но не успел я
перевести дух, как что-то сильно ударило меня в живот. Я вскрикнул от боли и рухнул ему на
плечо.

— Мы уже опаздываем из-за тебя. — сказал голос, и сквозь полузакрытые глаза я увидела
темнокожего мужчину с очками вокруг глаз. Мой разум был затуманен, и мне было трудно
сосредоточиться.

Я чувствовал грубую текстуру одежды на своей коже.

— У нас есть то, за чем мы пришли. — сказал сереброволосый мужчина, и я с ужасом понял,
что меня уносят.

Когда мы исчезли во тьме Уэко Мундо, я изо всех сил старался не закрывать глаза.

— Меня несет Ичимару, — понял я, и тут мой мир потемнел.
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